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Elbeszélés. Irta Jókai Mór.

K É N Y Z E H I  T  E  T  T  E  L Ö S Z  O.

mriNEK e l ő t t e  e micsoda közléséhez hozzá­
f o g t a m  volna, (m ég csak a c z ím e v o lt  beje­

lentve a tisztelt közönségnek) kapok egy lam en-  
tabilis levelet Debreczenböl, a melyben felszó- 
littatom, h o g y  hagyjak fel azzal a veszedelm es  
szándékkal, h o g y  a >debreczeni lúnátikus< tör­
ténetét kiírjam az újságba, mert az élő szem ély;  
m ost halt m e g a tavaszszal, köztiszteletben álló 
férfiú s egész Debreczen-fel fog háborodni, ha 
azt a szégyent követem  el rajta, ho gy megírom  
a lúnátikussának a történetét.

M á r  hiszen Debreczent nem érheti annál  
n a g y o b b  skandalum , mint az, h o g y csak 127 
szavazat híja, h o g y ez ismeretes közm ondásnak  
■ >betekintett B o lo n d  Istók D ebreczenbe« ez 
nem  lett a fo lytatása: »és ott megválasztatott  
k épviselőnek.« de m ind .a mellett is, a m e g m a ­
radt igazakért, nem akarom  a satyra kénköves  
parádiviz záporát reá ereszteni a városra, ha­
nem  sietek a kedélyek m egn yugtatására kijelen­

teni, h o g y  az én lunátikusom nem  a m a  köz- 
tiszteletben állott históriai szem ély ; hanem  egy  
egészen ideális persona, kiben sem m i igaz tör­
ténet n in c s e n ; az egész mese ú g y  fundáltatott  
fantázia segítségével, s annak kimenetele egé­
szen tisztességes lészen, úgy ho gy azt a gyön géd  
szivü fehérszem élyek, és a serdülő fiatalok is 
m e gb o trá n y k o zá s nélkül végig olvashatják.

V a la m in t  az egész elbeszélésben előfor­
duló professorok, juratus diákok, nőnem en levő  
élelmiszer árulók és kétkerekű íiakkerek egytül  
egyig nem igazi nevek, hanem  csak költöttek,  
s ezeknek folytán áz egész elbeszélésnek m ottó­
jául bizton m erem  választani azt a zá r m o n d a ­
tot, a mi Jó z s e f  császárnak egyik D eb recze n -  
nez intézett rendeletét berekeszti, m o n d v á n :

>M in d  ezekért pedig nem szükség aztán  
böjtöt h ird e tn i!«
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A nagy piaczon szokatlan izgalom élénkité a i 
különben is mozgalmas képet.

Párt, mint szabad észjáráshoz, önkormányzathoz 
szokott néphez illik, a debreczeni piaczon is mindenha 
létezett. A piacznak is van arisztocratiája és demo- 
cratiája.

A ki szalonnát, disznóhúst árul, a ki óriási döbö- 
zökben az illatozó túrót bocsátja az emberiség rendel­
kezése alá, azt a viszonyok hatalma aristocraticus haj 
lamokra kényszeríti. Ahoz bizonyos fekvő tőke szüksé­
ges, és házbirtok, és saját kukoriczaföld, gyári készülé­
kek és tanulmány, tehát pénz és inrellegentia. A ki 
fontot és serpenyőt kezel, egy nemét gyakorolja a 
földesúri hatalomnak, midőn saját sátorában igazságot 
szolgáltat, minden appelláta nélkül.

Mig ellenben a ki csak sulvmot, sárgakását, sült 
tököt árul, s legfeljebb fonatosig, főzött pereczig és 
mézkenyérig viszi az industriát az önkénvtelen a de- 
mocratia táborába sodortatik, s igen természetes, hogy 
egészen más programmbeszédet kell tartani annak, a ki 
pattogatott kukoriczát osztogat kupával egy krajczáért, 
mint annak, ki a drága jó paprikás szalonnáért engedi 
kéretni magát, s egy sustákon alul hozzá sem nyúl, s 
midőn a forgalomban levő pénzek minden nemeit ava­
tott szemmel felismeri, s megtudja ítélni a különbséget 
a fekete bankó, még a schein forint között, s azoknak 
viszonylatait a húszashoz tízeshez, az öt és három con- 
ventiós krajczárhoz, közben egy téveteg máriás belbe­
csét meghatározni, a "régi kétgarasost az újak közűi 
vissszautasítani, mikre harmincz krajczár van verve, a 
3 krajczárt két krajczárra devalválni, mindezekhez, vall­
juk meg, sokkal több financiális capacitás kívántatik, 
mint a vámszövetségről perorálni. Ide már intelligen- 
tia kell.

Szerencsére, ha voltak is pártok a debreczeni pia­
czon, de az intelligentia mindig többségben volt és min­
dig győzött. Engedte a democratiát harsogni kedve sze­
rint s aztán nyugodt majestással leszavazta.

(Nem állhatom meg, hogy útközben meg ne örö­
kítsem azon festőt és drámai jelenetet, a melynek ma­
gam is tanúja voltam e históriai nevezetességű piaczon. 
184q-ben volt: a márcziusi napokban. A piacz tömve 
emberrel és asszonynyal. Egyszer a néptenger között 
hire futamodik, hogy itt hoznak egy hirhedet: várfel­
adót, a kit fogolyképen szálitanak a vésztörvényszék 
elé. A fedett hintót egy ráta huszár kisérte a városházig. 
A nép dühe lángra lobbant, elállták a hintó útját, fél­
re tolták a huszárokat, kések vasvillák erdeje villo-

golt a hintó körül: halál az áruló fejére! orditá az ezer- 
torkú rém. S bizonyára ezerekre lett volna darabolva az 
áldozat, ha a vihar pillanatában egy hatalmas alak fel 
nem ugrik a fenyegetett hintó bakjára; kiben a nép 
kedvencz szónokát ismeré fel: Besze Jánost. Uahl Be-  
sze János ! Mik vagytok ti ahoz képest mostani piacz 
bekurjantó epígonok ? Mikor az oroszláni hangját neki 
eresztette a viharnak s mondott olyanokat, hogy az 
jedség megfordult s vitézséggé vált, a düh meg kacza- 
gásba kapott át: »Polgártársak! megálljatok !« menny­
dörgőn alá a kocsibakról a hatalmas hang. »Hozzá ne 
érjen kezetek e hazaárulóhoz ! Mert az oly rettenetes 
gonosztevő, a ki nem érdemes rá, hogy a nép szent 
keze tépje őt szélylyel; ennek a bakó pallosa alatt kell 
elvérzeni!« —  »Igaz a!« mondá e szóra a nép. Győzött 
az intelligentia ; csiszmaszárba visszadugattak a kések 
s a vádlottat bántatlanul szállíthatták a vésztörvény­
szék elé: —  a hol föl is mentették rendén, ma is é l ; 
de ezt bizonynyal csak az intelligentia győzelmének 
köszönheti.)

Tehát a nevezetes piacz izgalmai közepeit állunk 
jelenleg: az az hogy a század első negyedében : a mi is­
mét csak figurásán értendő; minthogy akkor még sem 
én (a szerző) sem a teljes czimü (az olvasó) még sem 
nem álltunk sem nem ültünk sehol, lévén még akkor 
nem is születve.

(Folyt köv.)

Tallérossy Zebulon leveleM in d e n v á ro  A d á m h o z i
Tekintedezs barátom  u r a m !

N o  csa k h o gy  ezt a szolgabirót el tudtunk  
tuszkolnyi va lahára ha zu lró l!  Ja j de lusta d ö g  
volt ; m ind ig csak jarta agaraszn yi s m ikor  
sémit se csinyalt, akor job szo lgab iro  volt,  
mint m ikor csinyalta v a la m it .  V o lt  rajtunk  
igazi egyptom i p la g a !  S em ik ip en  m e g  nem  
tu gyu k  m a g u n k a t szabadu ln yi tüle, mert égisz  
v a r m e g y e  atyafi neki. Kitaláltuk m o g v a t ,  m e g ­
vetünk ütet képviselőnek, azirt h o g y  ne üljön  
ithon mi nyakunkon. M a jd  Pesten  ad neki a 
G h y c z y  K á lm á n  a c s e n g e t y ü v e l! —  D e  bizony  
jo p ro gra m o t izs a d t a ;  in m e g v o l t a m  elégedve  
minden p o n t y á v a l .» H o v a  fo g  ülnyi k ip viselö ?<  
> O d a , hol legjobb bakatort m irn e k .f  — »M i  
princípium a van alam haztartas financzialis ope-
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ratum a felül ?« —  »Tizenkit tarok, hat prim őr  
melet ki lehet m o n d a n y i p ag á t  u lt im o t ; de csak 
ú gy, ha van pagat ?< S  h o g y a n  kel bank-kirdist 
m e g o ld a n y i? «  —  »A u tm isch en , sibene brennen.  
aztan h á r o m s zo r  paroli."  —  É tü l m egsza b a ­
dultunk szípen. írtam neki hexemetert a lb u m á ­
ba : v i h e t i :

•‘'Most gyüttem falurul,« lesz jelszava képviselőnknek, 
»Szolgabiró voltunk, otthon nem kellve, beküldtek.«

Jaj de el izs faratam m ár kedvezs bará­
tom uram  korteskedisbe D u p lá b a . T u g y a  
kedvezs barátom  u ra m , milyen az a >dupla  
korteskedis : < — K a p o m  megtisztelő k önyörgő  
levelet központyi vigrehajto (mirt nem elöre-  
hajto) bizottsagtul, kin ül rajta G o r o v e ,  h o g y  
pártoljam tehetsigem szerint szabadelvű part  
jelölnyit. —  K a p o m  eczere főispany urtul m á ­
sik levet, ki rám paran csolya, h o g y  erilesen 
tolyam  előre senyeista jelölt szekerit. H a t  mit 
tutam t e n y i?  N a p a l  szolgabiroval, csendbíz-  
tosal kortesketem sza b adelvű  jelölt m e let;  
iczaka elm entem  szo lga b iro va l, csendbiztosai  
korteskenyi senyeista melet. M e g b u k ta  m ind a 
kettő s m ost engem  tiszteli jelen k orm á n y izs, 
m e g jövend ő k o r m á n y  izs.

Ilyen az okozs e m b e r ! C s a k h o g y  talentum  
kel hoza.

T .  Z .

Bozontos Uszubti panasza.
Hát e ma megin micsoda!
Hát raá Kossuth is összeköti magát a Habsburg 

famíliával.
Ott van n i; hivatalosan ki van mondva, hogy 

ezutánség Erzsébet-Kossuthfalva egy lesz.
Ez aztán az osztrák-magyar dualismus.
Még csak határvám sincs közte !
Hát aluszik az a Simonyi Ernyő, hogy ilyeneket 

megenged!

Sajtóhiba.
»K e le t  népe « K é t  betű  el v a n  c s e ré lv e : 

o lv a s d : » K enet lépe.«
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programbeszéde IDialiajoii.
, (saját tudósítónktól.)

f E N S Í G E s  f'Jíp! Szerelmetes nemzet társajim! | 
_ (éljen !)

Megdobban a szilaj lilék bennem, és tempózva ál- } 
lók meg a nagy tisztességbe, mer ez nagy nap ragyog- j 

ványa örökre élkes dücsösség az függetlensigre. (Éljen ! 
vivát!) —  Kuss te kehes! ne háborgasd a szónyogot, es- i 
sen beléd a kacsanátha.

Tehát dücsösség rám nézvést is,mer a ti bizalmassá- 
gotokbul állok itt előttetek, adván mindenkinek tuttára j 

amint illik, hogy győztünk, azir éjjen a szilbalog 
(Szűnni nem akaró éljen a szónok leöblíti torkát, egy 
röföset kortyintva a csikóbőrös kulacsból.)

Mijután pedig én vónék a győztes küvet, akku- 
tyatagadóját; hát illik, hogy memmongvam, hogy mifé- 
ie jaz álláspontom. (Haljuk 1) Most ípensíg az hordón 
állok, ahuvá jaz közbizodalom tolt fel, azir ammondó : 
vagyok, hogy a borban van az igasság. (éjjen !) Mer 
a nimet nem szereti jaz bort, azir hamis testi lelki, es- í 
sen bele jaz Kacsanátha ! (Augy van ! Éjjen !)

Az világ folyása lassacskán memmutatta, hogy él 
Magyar áll Buda még! (közbeszólások: elvitte az árvíz! 
—  szónok nyakon hajint egy rüpőköt a fokossal,) —  

j fogd be ja szád, akkutyatagadóját a keserves iletednek.

*
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(A szájjas pógár megindultan kapkod levegő után, 
mig egy korty borral leöblíti a nyaklevtst.) Mánmost 
meg a következik, hogy pizünk nincs. Mer vona, ha 
vóna, de eeviszi jaz adó, felfali jaz finyánc, essen bele 
ja fenve. Azir én aszmondom, hogy e nem aálhat meg 
igy, hanem eecsapjuk az kaurmányt, mer avveti ki jaz 
adót, agyon verjük az finyáncot, mer addig nem lesz 
píz ebbe jaz árva honyhazába, roiglen egy kehes nimet 
vicsoriti jaz fogát a bugyellárisunkra. (Augy van! —  
Egv választó feltolja kulacsát, szónok egyet hörpint és 
folytatja nemes hévvel.)

Immáron vóna honvídsígünk is, ámbátor az is oan 
jámbor, hogy a légynek se tunnya ártanyi, mer a pus­
kája is bocfábúl van, csak a teteje van béboritva bá- 
dogval. (Aunye ászt még nem tuttuk!) Az gojóbisát az 
nimet önti dugóbúi, csak a színe van besubickolva. 
(Szörnyüködések.) De még a is jó vóna madáríjesztő- 
nek, mer szükség esettyin tunnának azok a íurkós bot­
tal is verekennyi, —  az árgirusát, — hanem az ágyu- 
jok, —  ámbátorámbár affenye tunná, hány jukbúl 
mondi eccerre a puffot, mésse ér egy pofa bagót, mer 
cipcer borsóval tőtik meg, essen bele a ragya, (egy 
választó: babbal kell megtötenyi, a nagyobat szól.)

Mindennek okajér ammondó vagyok, hogy ezen 
segitenyi kell. (Éjjen ! úgy van !)

Az nímetet kijüzzük a hazábúl, mei a mind musz­
ka egy szálig, —  a kaurmányt lecsapjuk, mer a is ni­
met bankóval nyomorgati jaz nipet, —  a zsidót ke­
resztre feszijjük, mer mán eleget körösztőte jaz bort. 
Mikor osztán nem lesz egy ebatta bugjogó se ennek a 
bubánatos országnak jégcsapott határjain, akkor oszt 
odaállijuk az honvidsiget a gránicra, hogy még az 
imácscságot se jeressze be hozánk, ha nimet. (Éjjen!)

Szabad lesz dohányt termesztenvi (egv választó: 
hát bagót ?) Azt is. Csapra üssük a hordókat amennyi 
csak lessz, oszt igyunk, mig csak minden honfi nem 
hömpörgödzik a boldogságba, akar a porba a görög.

Azir le a nimettel! —  éjjen a szabacscság, punk­
tum! (Eget verő éljenek, —  a Simi cigány rárántja a 
»Rákócit«, a választók hordóstól együtt felkapják a 
szónokot és viszik a »Fiastyuk« korcsmába, —  ott az­
tán »asztal alá ivás« és tánc kivilágos kiviradtig a ha­
záért.)

Am a b izo n yo s csizm ad ia és fe le s é g e  kérd ései és fe le le te i.
Nini! a Jézus Krisztus elhagyta a »Magyar Ál- 

lam«-ot, s most már a »Jelenkor«-nak írja a vezér cik­

keket. (Ugyan ne mondja kend.) de igen ime a »Jelen- 
kor« vezéreikké ugv van alájegvezve: a— a, ez pedig 
kétségtelenül a Jézus Krisztus chiffre-je, mert ő mondta 
magáról hogy: »én vagyok az alpha és az omega.« 
(No ez csak olyan nyári vendégszereplés lesz, mint mi­
kor a komédiások a vakációban a kisebb színpadokon 
lépnek föl. Az őszre visszakerül az megint a »Magyar 
ÁIlam«-ba.)

—  Hanem ez a mi felséges asszonyunk sem jól 
cselekedett ám —  az isten bűnné ne vegye mondásomat) 
hogy M a u conduitba ment nyaralni.) Ugyan már miért, 
hasze jó levegő van ott nagyon. (Levegő ide, levegő 
oda, de én ha királyné volnék, már csak még sem men­
tem volna Mauconduitbe. A Kukliné, már az előre lá- 
tóbb volt, az nemcsak a nyarat, hanem a telet is 
B í e n conduitbe húzza ki.)

Levél Lor\kay szer)t Antalhoz.
(A M. Államból.)

cRóma június 1. 875.
Édes szentem, barátom !

Vess magadra 7 -szer keresztet és égre emelve sze­
meidet dicsérd IX. Pius ö szentségét! Mert most tőle 
jövök, vele vacsoráltunk az este sok szent atya barátom­
mal együtt, evén szent ludakat és csibéket, iván egye­
nesen a menyből érkezett nektárt, melylyel a jó Isten 
hü szolgáját Pius ö szentségét méltóztatott névnapi 
ajándékul telegraf utján meglepni. Volt sok szép felkö­
szöntés e névnapi vacsorán, hanem mind subick volt 
az azon rigmushoz képest, melyet én olvastam fel a jó­
nál jobb >Magyar Allam« (olim Idők vértanúja czimü 
enni való lapodból, s mely Butaváry József műhelyé­
ben te általad megrendeltet'én, készült. —  E mán 
poéta! kiáltott fel csalhatatlan szent Atyánk a dévaj 
rigmust végig hallgatva, s olyan jó-izüen kacagott, 
hogy meglátszott hány fogát hagyta meg épen az idő. 
Meg is hagyta, hogy neked s Budaváry testvérünknek 
küldjem meg atyai áldását recepiase mellett. Ez áldást 
nyomban postára is tettem, s áll az a névnapi ünne- : 
pélytöl felmaradt asszúbor, cliquot, mézes-kalács, szen­
telt sodor stbból. Egyszersmind kér benneteket, hogy 
tartsátok meg továbbra is jó-akaratotokban (t. i. küldjé­
tek minél-előbb s minél több Péter-filléreket; majd 
megfizeti azt nektek a Magyar-Állam olvasó közönsége.)

Szentséges Atyánkat néha elöfogja a régi dicsőség 
utáni vágy csúza, egyéb baja jelenleg nincs.

Vale !
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H iteles szövege azon beszed nek, m e ly e t  K o szp ity  L á z i v á - ! 
la sztid n a k  z á r t  a jtó k  m ö g ö tt m on d ott.

K a t o n a  P á l .

Tisztelt frátyim i brátym ! szrbek ! Minden do 
lógnak két oldala van, úgymint alsó és felső Mgvror- 
szágnak is két oldala vanj mink vagyunk az egyik ol­
dala, a mgyrónok a másik. Eddig mink voltunk az alsó 
oldal, de majd ezután a felsők leszünk, és agyon nyom­
juk a mgyrónokat, a kik alsók lesznek.

Fratyim ! a i s á s z á r  ezt üzeni nektek : irtsátok 
ki a mgyrónokat, tröljétek el a földszinéröl ezt a nátiót, 

, vágjátok el a nyakát a csecsszópojának is. Miután pedig 
kiirtottátok Őket válaszszatok meg engem követnek.

Én meg Miletics, mi ketten megmutatjuk, hogv 
Mgyrrszág ki fog tröltetni at élők srából.

Mikell tinektek? Vojvodina? Rdeg ! A tietek lesz 
egész Mgyrrszág. A Krrpátoktól a rác tengerig az én 
verseimet fogják énekelni, dicsőíteni Mileticset a profé 
tát. Fel a cstára szrbek! Kszrüljétek kszaitokat és gyr- 
tek utánam, én megmutatom, hogy Mgyrrszág nem is 
volt meg nem is lesz soha.

Haszontalan tudnivalók.
Josephus Butavárvnak a pápa ö szentsége atvai 

áldását küldte azon szép ódákért, melyeket ez hozzá 
nevenapjára irt. A szent. lant a sovány honorárium 
miatt megboszankodva, a b ö g ö húron kívül minden 
egyéb húrt lepattogtatott magáról.

H i h e t e t l e n ,  m é |  i s i g a z ! Philadelphiában 
és Erlangenben az orvostudori diplomához nem kell 
egyéb, mint egy árkus papiros, tinta és spanyolviasz 
a melylyel megpecsételik, —  no meg persze egy olyan 
bolond ember, a ki ott doktor akar lenni.

É r d e k e s  f e l f e d e z é s .  Kosztics Lázár felfe­
dezte a szerbek előtt, hogy Magyarország volt, de nem 
lesz; —  azonban ö is a Thales sósára jutott, addig vizs­
gálta Magyarország csillagzatát, hogy behullott egy 
verembe. —  a bünvizsgálat sötét vermébe.

A k i P e s t e n rubeleket akar beváltani, menjen 
Moszkvába, vagy Konstantinápolyba.

Karánseben Doda Traján ur képviselő akar lenni, 
pedig magyarul nem is tud. Különben azon kérdésre, 
hogy mit csinál maid az ország-gyűlésen ? azt felelte, 
hogy meghúzza magát ott, a hol nincs légvonat.

( A  n ó t á já t  c s i n á l j a  m cq  a  k a p e l l m a i s z t e r  u r . )

W  I N C S E N  p á r ja  a  k aton a- 
ö lS  Bandának.

Nincs párja a Mollináry- 
Bakának.
Mellét, mint a parancsolat,
K iv e ti:
A  regement muzsikáját 
Katonásan követi.

Trombita, dob csalogató 
Szavára
Sok szobalány kiszalad az 
Utcára.
Némelyik a szemét is majd 
Kinézi . . .
Ott rukkolnak Magyarország 
Leggyönyörűbb vitézi!

Pörgc Bajszú, barnapiros 
Legények.
Nyalka fiák . . . daliásak . . 
Kevélyek.
Csillog-villog mindeniknek 
Mindene . . .
Á ldja meg a magyaroknak 
Mindenható isten e!

Valahányszor dicsérik az 
Ú jságba:
Büszkébb vagyok, mint hét ország 
Királya.
Mert a világ szemembe úgy 
Tekintsen,
Hogy én egykor velők együtt, 
Heverésztem a pricscsen.

P o s a  I,fi jó s .

utcáról.

F e h é r :  Ugyan kérem várjon csak! Nin'csen egv 
szál gyufája?

F e k e t e :  Mi köze hozzá ?
F e h é r : Parbleu ! szeretném a szivaromat meg- 

gvujtani.

F e k e t e : Mi közöm hozzá ?
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S z e le b u rd i és B é le s z u rd i.
Sz. A belügyminister rendeletéi adott ki a ható­

ságoknak, hogy vigyázzanák a veszett ebekre.
B. Az ám, de hát mért nem küldött orvosságot 

is, a mivel a bajnak elejét lehetett volna venni.
Sz. Hja azt még csak ezután küld ; ha majd az 

országgyűlés összeül, a s z ü z b e s z é d e k e t  mindé 
célra fogják szétküldözni.

B . No még csak a kéne, hisz azoktól még az 
egészséges kutya is megveszednék.

Sz. Ausztriában kiütött a kolera.
B .  No akkor meglesz az önálló vámterület.
Sz. Hogy hogy ?
Sz. Hát úgy, hogy most már akarva nem akarva 

kordont kell a határra huzni.
Sz. Épen azért nemi lesz meg, mert akkor a ma­

gyar miniszterek sem mehetnek Bécsbe alkudozni.

Sz. A »Hon«-ban arról panaszkodik valaki, hogy 
a budapesti főkapitánynak nincs f ül e .

B . Nevetség! az az ui bizonyosan mindakét sze­
mére vak.

Sz. Hát mégis csak használt a város atyáinak az 
a kis dorgatorium, a mit Tiszától kaptak.

B . Ugyan ?
Sz. Igen, mert a l îrály jelentést kívánván a bu­

dai felhőszakadásról, Kammermayer tél óra alatt felter­
jesztette azt a belügyminiszternek nyomtatva, bekötve, 
lapszámozva és sikerült fametszetekkel illusztrálva.

B. Ah! mesebeszéd. Hisz ez legalább is egy héti 
munka.

Sz. Hja okos embernek bakter a neve. A polgár- 
mester megvette az utcasarkon a Tatár Péter istoriáját, 
a mit az a felhőszakadásról ékes alexandrinusokban 
énekel a Peszter Sornál nyomán s azt adta oda ő excel- 
lentiájának'

Sz. Szegény Don Carlost nagy szerencsétlenség 
érte: elfogták az apját.

B. Se baj. Maradt annak még elég.

Az ihlet percében.
Lantom fel aj zva, —  szellemek 

Röpkédnek el lelkem felett.

A  hangulat már zsong szivemben.

Rímek kelnek fel tarka mezben 

Suttogva, mint a lágy habok :

Érintnek titkos dallamok . . .

Majd fénysugár közt megjelen,

S alkotni kezd a képzelem . . .

—  De hah! . . mi ez? . . ki nyil az ajtó . . .

Oh j é ! . . ismét a végrehajtó! . .

S íp o s  S o m a .



342 Ü S T Ö K Ö S .  J uliüs 10. 1875.

S z u r r y a d y . Ir o d a lo m  é s  m ű v é s z e t .
(Paródia.)

Ki áll amott? Napóleon? E z u t á n  nem úgy fogják mondani hogy meg-

A korcsma pitvarában, szűnt ez vagy az a lap, hanem: A »Reform« beleolvadt

S körültekint az udvaron a »P. Naplóba«, a »M. Politika* és »Közérdek« a »ke-

Makracsibuk szájában? . . . letlen Népbe ;« igy történt hogy legközelebb a »Kortes«

Szunyadi ő, a hősszinész, czimü újságnak is melege lévén bele-olvadt magama-

Torkát mostan nem űzi vész, gába.
*

Quadroppba megy aludni.
O d r y  L e h e l  »Fehér páva«-ját mutogatták a

De Buksi jő s lihegve szól: krisztinavárosi színkörben. A »fehér páva* azonban
»Komé, nem vagv már Zrinvi, nyomtalanul eltűnt a színpadról, s azt ugyan nehezen

Hős szerepet már nem játszol, látja többet valaki. A ki megtalálja süsse meg.
Hej, azt mind Ugri sin!i.« *

Ha ugv akarta direktor. B e n e *  ed A l a d á r  fiatal költő egyetlen gver-

Szunvadiban méreg nem forr. mekét, a »Szerelemféltöt« meggyilkolta! A szegény

Mond, és marad nyugodtan. kisdedre még akadémiai spólvázatában« kimondták 
hogy nem életre való, de a gondos atya mindent elkö-

Más színész is jön csakhamar: vetett megmentésére.
»Törnek reád pajtás, félj, Kente ö azt minden irral,

Adósságért sok’ nyelve mar, Nyomda-hájjal, lámpazsirral —
Elölök mint lehet, térj!« de hiába! —  Végre türelmét veszítve a múlt pénteken

'Hogy törnek rám, mit bánom én, a budai színkörben a megkeményült szivü atva határo-
Semmit tőlem, mindent beiéin.* zottan fellépett s Önmaga adta meg a kegyelemdöfést

Mond, és marad nyugodtan. »Szerelemféltö« gyermekének. —  A megindulás oly

»Téns ur! a hol laktál, a pék nagy volt, hogy alig maradt valaki a gyász szinhelyén.

Bukófélben miattad;
.ló mesterség, szép feleség. . .

Az árát még megadhatd !« V á l a s z t á s i  k é p  E p e r j e s r ő l ,
,Rám czélza már nem egv halál,
Thalia hagyja, eltalál!« Megy lomha sorokban a bocskorosok 

Bárgyú sokasága Eperjesit.
Mond, és marad nyugodtan. Négy barna fiú (ugyanannyi czigány) 

Húz dalt nekiek, de keservest.
Fölkel keresne pénzt elő, Nyolez óra. T e  sok lobogó! na viríts.

Hogy majd gugyira mégyen, Es hangzik: »Iiljen a Bújanovics.«
Csingár súgó feléje jő

Csomó könyvvel kezében, Hátul katonák szuronyára süt a

S kiált: Jaj! mindenünk oda, Nap, s fénylik a rettenetes szer.

Nyakunkon hitelzök hada Mig rája a sok lobogóju paraszt
Néz néz kidüledte szemekkel.

S téged halálra üldöz! Am mondja a kortes: »One! na ta krics«.«

Nyakunkon már? —  nem tűrhetem ,
Es hangzik : Ifijén a Bújanovics.

Mond, és tűnik nyugalma. Es íme kilencre negyed vala már
Hitelzőknek —  erre hitem ! — S csak Bújanovics neve hallszik.

Nem dúl rajtunk hatalma ! Dugj bár a füledbe dudát, vagy i zét . . .

S vitéz köpenyt, csizmát ragad, Másféle nevet so’se hallsz itt.

Karján pajzs, oldalán fakard, Míg végre kiáltja egy hang : »Ne voníts,

S nagy hösileg------ elillan.
Iljen a Podhorányi, ne Bújanovics.

Nem kell Podhorányinak : éljen e szó.
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A n d r á s s y  a S z e n t * *) fogatik meg.
»Itt hozzuk imé —  a kik ölbe kapuk,

Mondják —  tetemes követünket.«
S mond Péchy az elnök : »Ize! ne vonits,
E gy hangulag él már Bújanovics.

Elkéstetek ; egy múmiával —  az ám —
Már félt. a kilencre ütötte.«

A  tíz daliába a rósz guta tán 
Mérgesben e szóra nem ütne.

Intelligentia bár az a^tíz,
Az hangzik: »Iíljen íj Bújanovics.«

így  ment vala végbe,* igy ám Presován 
A  képviselői toborzás 

S mert így vala ez, zokon azt ne vegyük,
Hogy versem ily iszonyú t o r m á s .

Méltó dalolászni az ily esetet.
Bár Sennyey rája marokba nevet.

Mert végre kisült mire Bújanovics 
Ezelőtt a hitét ki^nem adta 

Tudnillik az a különös valami,
Hogy ő deli Sennyey fajta,

Éljen no, kiálthatom én magam is 
A  sárosi tót és Bújanovics.

Egy eperjesi cukrás^dalátogató, (ki azonban 
a dolgok igy történt valósága mellett nevével 

is világ elé rukkolhat.)

A d o m á k .
—  Hát domine spectabilis mégis tagadják, hogy 

ellopták azt a létrát ?
— De tanár ur mikor" színét se láttuk —  mente-

getöznek a nebulók. •
—  Bizony, bizony nem érdemli az a haszontalan 

; elromlott létra, hogy ennyit vesződjék az ember vele!
boszankodik a tanár.

—  Csak hogy nem ócska volt az, hanem vadon- 
nat u j! méltatlankodék egy mély dörgő hang onnan 
hátulról a nebulók közül.

Káplár: Ide hallgasson kend tökfilkó, kend hama­
rabb kanyarodott, mint a hogy vezényeltem. Még egy­
szer meg magyarázón, tehát: mikor én azt mondom: 
k a n y a akkor ne k a n  v,a r o d j, hanem mikor azt 
mondom r o d j, akkor kanyarodj.

Ki volt, adva Bandi káplárnak, hogy azzal az öt 
újonccal, kiket most keze alá adtak, egy kicsikét fino­•

*) A  jámbor anapestusteöngésü lant S z e n t a n d r á s -  
s y t csak igy tudta kiejteni. I

mabb nyelven beszélgessen, mint máskülönben szokott, 
mert ellenkező esetben dolga lesz a kurtavasnak.

Bandi káplárnak nagy csendesen mosolygott a 
bajusza közé.

—  No bizony! . . mintha az ilyen magam szőrű 
ember ékesen se tudna szólni. Oda állott nagy kevé- 
lyen a sor elibe s elkezdett magyarázni Ide figyelje­
nek k e g v e t e k meg fogom magyarázni ö n ö k n e k  
u r a i m ,  hogy mi az a h o p t á k  állás. Mikor én azt 
mondom u r a i m  „hopták* hát akkor (itt egyik újonc 
valami alkalmatlan legyet tova űzendő, felemelte kezét) 
hát akkor se egyik, se másik pimasznak ne mozogjon 
se a keze, se a szeme se a füle azt a kacskaringos réz 
irgalmat az apátok lelkének.

A két »Y$tt(iég$2:$r$pl<m$k.“
i.

»
e l f o g a d o t t  valekivel Odry 
^,^Hogy a színkört véges végig kotri,
Hogy Tamásyt a porba le sodri.
S a játékát nem ugatja bodri 
Sőt publikum tapsol fene módri,
Nem látott még olyat az a putri. —
És csakugyan megnyerve a lutri 
Falu roszszát eldalolta Odrv 
Dicsről zengnen. Krágiinak a fodri,
Jó Tamásy tele két markot rí 
S azon búsul, hogy a színkört ott ni,
El nem nyelték ördögárok odri.

II.
Jaj már neked Benedek,
Kiesett a feneked.
Jobb lett volna teneked,
Ha a fejed bevered,
Cothurnusba tekered,
Kulimázzal bekened.
Mintsem hogy a szekered 
A szinpadra emeled.
Hisz a lantod nyekereg 
»Uj Idök«-ben eleget 
Ott Pegazod ver eget,
Rajta elfogsz verebet,
Még babért is eveget,
»Kék virágú kenyeret.* —
Publikum itt lenevet.
Kitörött a dereked----
Itathatsz most egeret.

G i m d o h a llo s .
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Rác-ürmös.
Maximovics a muzsikális rác megbukott Zombor- 

ban. Szent Dávid ugyanis a holdban csak most értesült 
arról, hogy ő volt az, ki azt a bizonyos rác nótát az 
országgyűlésen el akarta f ü t y ö i n i .  Erre aztán a man­
dátumát egyszerre e l h e g e d ü l t e .

Asboth Jankót R á c-A I má s o n  léptetik föl kép­
viselőjelöltnek. A hazamentők tehát nemcsak a tót, de 
a rá c  a l m á b a  is beleharapnak. Csak aztán úgy ne 
járjanak vele, mint Adám apánk a paradicsomi almával.

Miletics megbukott Basahidon választói azonban 
petitiót adnak be a választás ellen. Erre a hírre az oda­
való zsidó újra felcsapta a pálinka árát.

Az omladina bomladinára változtatja a nevét.

A rácz császár Hrvátrszgba megy prókátornak, s 
ott franz-brantweinnal gyógvitgatja megszomorodott 
szivét, a mely most nagyon b i b i c s.

A Z  „ÜSTÖKÖS" EREDETI O K M Á N Y TÁ R A ,
E g y  ö r m é n y  s z a t ó c s  t á b l á j á n  a k ö v e t ­

k e z ő  vers olvasható szamosujvártt:

fT T  V A N  minden venni való jöjjetek »
Papiros, meg nyakravaló vegyetek !
Hering, dió, asztal, kardtok.
De ha venni nem akartok,

Menjetek, m enjetek!

Van itt tyúkszem, nyúl spékelve 
És hajpor,

Abc, kenyér leszelve, fris kapor,
Vizahólyag, petrezselyem,
Sveitzer tehén, sodrott selyem,

Égett bor, égett bor.

Parmezán sajt, ócska lakat, jó  kávé.
Atlasz, csiga, nadrágra csat, kanapé.
Fáin posztó, suvick, üveg.
Cukor, veres hagyma, süveg 

Jó husié, jó husié.

Umbrella, jó erős pipa, Muszlin,
Görbe villa, réz sarkatya tégla szin, 
Cseresznye, tü, csizma, puska,
Gömböcz. irha, vas, galuska,

Fain cin, fáin cin.

Disznó hús, ser, bakkmogyoró, agyvelö, 
Gyertya, hám, füge, vakaró, reszelő. 
Karalábé, vitrióliom.
Es egy légi ementariom 

Meszelő, Meszelő:

Hártya, répa, dámvad, potyka, vasrostély, 
Örmény áru, kakastaréiy, és fü sté i'.
Kerek tepsi, ujnóta, háj 
Rézedény, szép veres szakáll.

Aludt téj, aludt téj.

Fejér cérna, fülemile, cifra vár,
Egérfogó tubákpiksis kártyaház,
Körte, gyömbér, gyöngy, nyakgallér 
Torma, retek, nyárs, gavallér,

Kulimáz, kulimáz.

Betegleves, nyirág seprii, vasbilincs, 
Macska nadrág, nadragulya, takbilincs, 
Paszamánt, szeg, túrós étek 
Már többet nem is említek.

Mert több nincs, mert több nincs!

=  Pázmándini nem ereszt be a házába négylábú te­
remtményt. E miatt Pázmándini pörbe fogja a Háztu­
lajdonost, a miért öt saját házából kitiltotta.

=  A szegedi lányok szövetséget kötöttek arra, 
hogy pápaszemet viselnek.

Ennek a szépszemfelfegyverkezésnek két oka le­
het. i-szor Azok a kisasszonyok pusztaszemmel nem 
bírnak férjet találni maguknak ; vagy pedig 2 -or: elég­
tételeit kivánnak maguknak venni azért hogy ha már 
az udvarlóiknak nincsen szemük, legalább nekik legyen 
—  négy. Tertium non datur.

=  Csengery megszólalt. Erre a hírre sz. k. Nagy­
várad városának hatósága viszszaadatta özv. Kupecz 
I erézia öreg bábaszony diplomáját, s hivatalosan bo­

csánatot kért tőle azért, hogy avval gyanúsitotta, mikép 
a kisded Csengerynek nem jól vágta fel a nyelvét.

Laptuiajdonos és felelős szerkesztő : Pest. 1875
J Ó K A I  MÓR,. NYOM. AZ „ATHENAEUM'1 NYOMD.8tátió utcza 80-ik szám alatt. (Athenaeum-épflleL)

H ird etések felvétetn ek:,  egyedül
LÁNG LIPOT ÉS TÁRS.
I. nemzetközi hirdetések fel­
vételi irodájukban, Budapesten 
Maria-Valeria-utca Thonetudv.

Rajzolja
J A N K Ó .

Metszi
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sálon- és mütüzjátékok, léggömbök s lampionok, Lefau- 
cheux-, Laneaster- és Revolver-töltények, úgyszintén m in­

dennem ű vad ászati eszközök nagyban és kicsinyben. 

Á rje g y zé k ek  bérm entve küldetnek.

é s  B á t o x i
fűszer-, csem ege- és bor-kereskedése, Budapesten, egyetem -tér ! 
3-dik szám.

Temesváry
i ifi®  

m a g y a r  c z ip ő g y á r a j i
Budapest, király-utcza 1. sz. ajánl

Hölgyek számára: Urak számára:Brünel topányokat lakfejjel, legfino- mabbul diszitve frt 2.70. Topányokat gumi betéttel, magas ki­vágással 3.50Bőr topányokat erős chagrinből, sze­gezett és srófolt duplatalppal frt. 3.80.Fiuk , leányok és gyermekek számár 100-féle fajta, frt. 2.80-ig.
•19  ̂ V id ék i megrendelések

Topán yokat chagrin vagy erős zerge bőrből 4 frt.Topányokat borjú- vagy bagariabőrből srófolt duplatalppal frt. 4.50.Topányokat lakkirozott bagariabőrből, sróf-munka frt. 5.30.Csizm ákat vagy férfi lábbelieket erős bagariabőrből, háromszorosan sró- 1 folt ta lp p a l, 10 frt. 
posta-utánvét mellett.

Angol patent kerti-fecskendőka bécsi világtárlat->n kitűnőknek bizonyult neme, mely-* - eső alakjá­ban, vasiy egyes erős sugárban meg­lepő távolságra szökteivén a vizet óvegházakban, kertekben, sőt tűz­veszély al almával előnynyel használhatók.Kisebbek frt 10 80, nagyobbat: frt 14.—, nagyok és egész nagyok frt 17.— és i'l.— darabja.
Vállba fü ggeszt 

' l i e t ó  szivar-tárak JSM a szivarkészlet elhelyezésére ut . közben és kirándulásoknál, sárga ‘ erős sima tchénbőrből 25, 50 75 darabnak, frt 3.30. 4.50, 6.30. . .P á r i s i  ttv e ic  I # i íy f O B ó - b o r it é k .  Paris! minta szerint készült igen leleményes uj ö n m ű ­k ö d ő  k é s z ü l é k  a legyek nagy mennyiségű, nem nndoritó, biztos fogásához. Darabja utasítással oO kr.,csomagolás 25 kr. .  .  . .  . ___ ..F r a n c z l a  s z í n h á z i  l á t c s ő  n a in t  t á v c s ő ,  színházban, mint kirándulások ual, es ut^ °  .®“  iránt előny nyel használható, mivel változhat) három üveílencsóvel van'ellátva, közel fekvő, távolabb, es legnagyobb távolságokra. Darabja váll­szíjjal ellátott tokban 26 forint.
Igen .jutányos három kivo­

nat u egyes távcső darabja 6 frt  
50 k raj ezár.| l ' e r r y  <és t á r s a  l o n d o n iU i g a s z h u z ó j a  J i  legtökéletesebb szer­szám. bármely dugaszt, ha még oly erősen van is beszorítva, frönynyüséggrl az üvegből kivenni. Darabja utasítással frt 1.90.B a r o s e o p ,  uj találmányit, az időjárást előre biztosan jósló, egyszersmind h é v m é -  r ő v e l  is ellátott legmérő (barométer).Darabja frt 1.85.

KERTÉSZ és EISERT
Budapesten, Dorottya-utcza 2. sz.

Írásbeli megbízások gyors kivitele. Kuntritfl árjegyzékek bénnifltre.

$>~0 ~0 ~0 ” 0 ~0 ~0 ~0 ~<>~<>” 0 ~0 ~0 ~0 " 0 ~0 ~0 ” <«
X  f ?Fontos h áziasszonyok'családok, vendéglősök,!t JL 
Y  •• k ö rh á za k , fürdő- s egyéb intésetek szám ára** Y

$ SfSzobatisztitó segélye nélkül^* $
X  csekély fáradság mellett , könnyűséggel, jutányosán legszebb és A  
T legtartősabb fényt nyernek mindennemű pnha szó- |  

bapadlók a nálunk bizományi raktárban létező e.edeti és valódi ^
x Wischin Y. szobapadló - fénypépje $által. Ezen amerikai rugany-olvadékból készült fénypép meleg víz­ben lesz felolvasztva, meg melegen a szobspadlóra keneti », és meg­száradván, kefe, sö* c-upán egy durva rongygyali dörzsölés áltál eddig el nem ért szépségű, hónapokig tartó lényt idéz elő.A fénypép hat különféle spinben készíttetik és rendelhető meg, 1- I 1/*. 2. 21/-. 3. 4. számhalvánv, világos aranyszínű, világosbarna, sötétbarna, vörösbarna.

E g y  { ks7 e^Br gdőboz°Sak} csak 9 0  krajezár.A  felkefélést lényegesen könnyítő, több szobákkal bíró csalá­doknak , vendéglősöknek sat. igen ajánlandó uj találmánvu , hnsz 
font súlyú gépm üves kefe, darabja 7  frt 50 kr.

Elenyészhetlen bélyegzö-ténta
és fehérnem űt bélyegző betűk és szám ok ,  melyeksegélyével olcsón, gyorsan, őrök időre bélyegeshetni nagyobb száma fehérneműt.1 darab bélyegző-betű, latin vagy góth írásban 50 kr.
1  rend szám, 0 - 1 - 9  kisebb 90 kr, nagyobb 1 frt 20 kr.Minden rangú koronák darabja 50 kr1 plé'nszeiencze bélyegzőpárnával es ecsettel 85 kr, párna maga 20 kr. 
1  üveg elenyészhetlen bélyegző-ténta l  frt.
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Y  
A
Y  
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--------------------------------- ------  ^
a írásbeli megbízások gyorsan teljesittetnek. Árjegyzékek bérmentve,
®>-o-o-0"0-o-o-o-<>-<>-'0"0"0-o--o-o-o-<n

ő
A

í  Sodrony étel-boritók,
0

gömbölyű és tojásdad alakúak, nagyságukhoz aránylag 45. 50, 60, 75, 85 krtól 1 frt 80 krig darabja.T  A r>A\TT? TT-féle bleu d’argent pnr, kitűnő fran- I j f\  ni / l\  jQj JnL czia ezüstpor, melylyel nemcsak elavult ezüs­téit, lianum sárga- vagy vörösréz tárgyakat is tartósan pár perez alatt megezüstölhetui, minélfogva legalkalmasabb asztalkészletek­nek, gyertyatartóknak s egyéb ezüst es esüstölt házi eszközöknek eredeti uj fényüket visszaadni. 1 eredeti dobo/ára frt 1.25. Ajánlják❖
Ő
V T7PI>TÍ?Q7 - UTQUDT Budapesten. I  i l jm l- C j O Z j  ES J C i l Ö J - i - L l  i  #H»ttjMtea 2.

Bsímnlato§ olcsó!!
és tartós áruért j ó t á l l á s  blztoslttatlb.

SCSDLHOF ADOLF
Budapest, országút, Károly 

kaszárnya, 24-ik szám. 
nagyszerű

c z i p ö - g y  á r á b a n
H ö l g y e k n e k .  frt

Comodczlpö finom eberlasting v a g y  bőrből . . 1 . 2 0
Comodczlpö sarkkal, elegáns díszítéssel, legfin. 2 . —  
Eberlasting ezugos topán 6 "  magas szárral,

legfinom abb faj . . .  . . .  3.80
Finom  bor czngos topán 6 ' magas szárral, erős

dupla t a l p p a l .....................................................4 . —
Uraknak.

Comodczlpö finom b ő r b ő l ....................................... 1-30
Zergebör topán lakkorral ................................. 4 .89
Külföldi borjubör (vixos) v a g y  legfinomabb

chagrinbőr topán erős dupla talppal . . 5 . —
Csizmák finom borjú- v. chagrinbőrböl, csattal . 1 2  
L eán yo k, fiuk és gyerm ekek szám ára legdusabb válasz­

tékban 1 frt. 50 k rtó l 3 írtig .
V id é k i m egrendelések u tán vétel m ellett g y o r­
san és pontosan eszközöltetnek._______ 834 964

Kitűnő nőiruhakelmék
a legjutányosabban kaphatók

f  H A M B U R G E R  A D O L F -n á l,
Budapest, IV. koronaherceg-utca 8. fj

ij Minták báriiova ingyen k ü ld e tn e k ^  J



O sztrá k  Pliöni.x cs. k ir . w ab. biztositótársu lat Becsben
Zárszámadás 1874. közigazgatási évre.

Bevételek.
D ijju ta lék-átvite l az utolsó szám adási évről a m ég le nem já r t  b iz to s ít á s o k é r t .........................................  . o
V isszaadatott tarta lék  a m ég fo ly ó vá  nem te tt  k áro k é rt a  v iszontbiztositási részletek  levonása után 
M egkötött 128,462 b izto sítás 546.432,280 fr t b izto sítási összegben, tű z-, tü körüveg-, ten geti-, folyam i-, 

szárazszállitási- és jé g k á ro k  ellen, m inden k iigazításo k  és m egsem m isítések után  d ijjuta lék  bevétellel, 
a kam atok és kam atjövedelm ek i l l e t é k e i v e l ........................................................................................................

, frt 1,724.208.65
143.198 .8 6

» » 45.398.46

o. é. fr t  4.809.226.36
Kiadások.

K ifizetett k áro k , a  nyomtató* t je g y z é k  szerin t 6505 k á ­
rosult félnek, a jelen  szám adási évben . . .

M egm entési k ö ltségek, ju talm azások  és összes szab á ly o ­
zási k ö tsé g e k ..............................................................................

ebből
kevesebb a v iszontb iztosításokb ól kapott téritm én yn él. 

e h h e z  j á r u l  m é g
a visszaadott k árta rta lék  a  viszonbiztositásokbóli térit- 

m ény levonása u tá n .............................. . . . .
V iszo n tb izto sitási d ijju ta l é k o k : .........................................................................................
Ü zérd ijak , fizetések, ú tikö ltségek , n y o m ta tv á n yi k iadások, és az összes ig a z­

gatási kö ltségek  és egyéb  v isszm egtéritésekkel e g y ü t t .........................................
A  m ég le  nem  já r t  biztosítások v isread ott d ijju ta lék -tarta lék a  . . . .
5 % -o s k am atm eg térités 600.000 ír tra  o. é. 2000 részvén yért 30°/0 befizetéssel.
F ö lü lo sz ta lé k  2000 részv én y re  3 ír t já v a l o. é .................................................................
Á tv ite l t ő k e t a r t a l é k a l a p r a ......................................................................  .
N y u g d í j a l a p h o z ................................................................................................................

o. é. fr t  1,863.980 05

» » 35.372.50

o. é. fr t  1,899.352.55 
» » 925.550.16

o. é. fr t  973 .80 2.i9

124.270.44 o. é. fr t  1,098.072 83

» » 1,544.060.24

» » 403.266.75
» » 1 ,7 2 5 .1(5 .3 4
» » 30.000.—
» » 6.000.—
» » 1.974 56
» » 246 64

Tartozás.

o. é. fr t  4,809,226.36 o. é. ir t  4,809.226.36 
A z  i g a z g a t ó t a n á c s .

A z e le m i b iz to s ít á s i  o s z tá ly o k  m é r le g -s z á m lá ja . Követel-
fre 0 . é. k r

20000 00 —

1725105 34

124270 44
175036 61

19676 51
5 6220 7 3

36000 _

frt o. e. kA részvényesek le t é t - v á lt ó i ..................................................................... 1400000 —Pén*ké-zlet és pénziárje^vek a tőp nztárbau.............................. 34819 71Vál ók a á*cz b á n ........................................................................................... 43479 04500000 frt 0 . é. parduhit/.i vasp ály a el s6 *» bségek 97 írtjává' . 485000lOOtjOO frt o. é. Ferencz .Józ*e:-vas| álvaósőbbségek 99 ft ával 99000 —100000 frt o é. E  zsébet-vaapálva •-Uóbbséeek 100 ínjával . 100000 — 160000 frt 3. é. p.ipirjáradékok 09, 85 írt iá v a l ............................... 41910 —4<»00O frt o. é. m> gv ar fö'd itelintéz**ti kötvények 77 frijával 0800 —27500 frt o. •'•. galicziai úrbéri zálo levelek 99 ínjával . T. 225 —'10000 frt o. é. 1860 ki sorsjegyek 1 1 1  ínjával . . . . 1110 —Kfl unf le rOTsjegvek 1874. december 31. ár olvamon . . 282* —Icgósági és bntorzaf-s/.ám la.................................................................... 12608 74.Vaglien és idődijjutalék-al o m á n y ...................................... .......  . 1303058 04C z i'n íá b la -á l la d .k ............................................................................................ 1412 70,Köve-elés b a n k h á z a k n á l ............................................................................ 184193 4 T jKöve elés biztoaitótár ásáso knál............................................................. 666177 67Pénztárai!, máoy és egyenlegek a fiuknál, vezér- és főügy-nökségekuel és más a d ó so k ............................................................. i 22637 26B- c-., december 31. 1874 4666309| 63
l 1

A lap tő k e 2000  részvény 1000 írtjá v a l 
D ijju ta léktartalék  az elem i b iztosítási osztá­

lyoknál .....................................................................
K á rtarta lék  az elem i b iztosítási osztályokn ál a 

viszo tb izto  itási részletek  levonása u tán  .
T ő k e t a r t a l é k ............................ . . . .
N yugdíjalap  a h ivotaln oko k szám ára
H i t e l e z ő k .....................................................................
N yerem ény 1874-re. ............................

953 1-
4 6 rt309 63

A le g b iz to s a b b  és le g k e lle m eseb b  szer v á ltó lá z  
ellen

különösen gyermekeknél, kik a keserű Chinint 
máskép bevenni nem képesek, a

C H im  CSOKOLÁDÉ
és a Chiniit-cziikor
Rozsnyay M. gyógyszerésztől Aradon (azelőtt 
Zombán Tolnamegyében) melyeket a magyar 
orvosok és természet-vizsgálók és a

nagygyűlés Fiúméban
p á l y a - d i j j a l  k o s z c r u z o t t .

Kapható v a g y  m egrendelhető a birodalom min­
den jóhirü  gyógyszertárában.

A hamisításoktól óvakodni k e ll!
M indenki csak a Rozsnyay M.-féle pályakoszoruzott ké- 
zitményt k érje  és fogadja el.

Finom bőr és vitorlarászon
kézi bőröndök

frt 3.20—25.Nagy
bőröndök.

I
R a j z o k k a l  e llá t o t t  á r j e g y ­

z é k k e l  s z ív e s e n  s z o lg á l u n k .Minden nagysága
*11 u .t i l á d á khölgyet és urak részére írt 4.20—40 írtig.

J  5401 ruháknak való nagy ntl kosarak
Kalapdobozok. -------------- --------------------

Tökéletesenberendezett
ntitáskák,

to ile ttek  és 
szekrénykék.

1

Úti tekercsek. 
Női és fürdő-1 

kézi-taskák. 
Uti ivópohár 
és kulacs, 

üti szivartár. 
Revolverfrt S—10.

Rugany esööl-1 
-------------------------_ ____  tönys köpeny.

l'jn e in ü  Igen  czélszerü  p iá id - és rn h a -te k e rcse h .,  k  A .u g o l  d i s ic n ó t s ö r
o” Z r f | N Y E S G E K  I^beli k  

1 SKaR ■  15 friui kezdv. m e g b ie á so k Hí-8 0 - 40 H A n g o l kantárok,ken- kelI“ figyelem-(
V illia  /Uggeszt-m g y e i  vasak, zablák mel gyorsan hété tá s k á k . ■  s t b . ,  melyekről kívánatra ..-k ő ,é lte tn e k .I  ”  szívesen szolgalmik rész- o etIie k .lletes árjegy zékkel.

Úti evőkészle- 
tek, tentatar- 
tok, tükrök. 
Esernyő- és 
bot-lokok. 

Piáid szijjak. 
Szappan-és 
kenöcs-sze- 

lenczék.

Mindennemű kitűnő
UTAZÓ

és lovaglo-eszközökjigen dús választékát a já n l já J
K E R T É S Z  é s  E IS E iiT  I

Budapest, Dorottya-h. 
színháztér! szöglet. I

Budapest, 1 875  Nyomatott az jLt7iCHíi€U/)Tl irod. s nyomdai részvénytársulatnyomdájában.


